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configurado para ser utilizado.
Nota:

ota:
1. Atampa deve ser colocada antes da utilizagao.
2. As pilhas devem ser tiradas se o aparelho nao for utilizado durante muito tempo.
3. A substituicao de pilhas s¢ é permitida se o equipamento estiver desligado da energia principal.
4. As pilhas nao devem ser deitadas para o lixo.
5. Pilhas com fugas instaladas no equipamento podem causar choque elétrico.
6.0 monitorizador pode nao funcionar com a tampa das pilhas aberta.
7. A distancia minima entre pilhas é de 8 mm, nomeadamente para as linhas de fuga.

DEFINIR HORA ATUAL

Prima FUNC até que o RELOGIO apareca no ecra.

Prima SET uma vez e liberte, "WEEK DAY" aparece a piscar. Prima UP para definir o dia atual.

Prima SET mais uma vez para avancar para a configuracao das horas; "HOUR" aparece a piscar. Prima
UP para definir a hora atual. ~ ) .
Prima SET mais uma vez para avancar para a configuracdo dos minutos; "MINUTE" aparece a piscar.
Prima UP para definir o minuto atual.

Prima SET mais uma vez para completar a configuragao.

Repita os passos acima para repor a hora atual.

Durante a programagéogyrima uma vez o botdo FUNC para sair do modo de configuragao CLOCK.
Enquanto_o monitorizador estiver no estado de visualizacdo CLOCK, prima UP para alternar a
visualizacao da hora entre o modo de 12 e 24 horas.

CONFIGURAGAO DO PRECO DO CUSTO/KWH

1. Enquanto o monitorizador exibe a tenséo, a corrente ou a poténtia,g)rima e mantenha premido

o botao FUNC durante 3 seFundos_lPara entrar na conﬁguragéo do PRECO 1.

2. Prima SET uma vez e solte, "SET" aparece no ecra. O primeiro digito do COST/kWh aparece a

giscqr; prima UP para o definir. o .

% If’inma novamente SET e solte; 0 segundo digito do COST/kWh aparece a piscar; prima UP para o
efinir.

4, Prima novamente SET e solte; o terceiro digito do COST/kWh aparece a piscar; prima UP para o
efinir.

KS{ Erima novamente SET e solte; o quarto digito do COST/kWh aparece a piscar; prima UP para o
e

ir.
6. Primg r}]oyamente SET e solte; a separacdo fracionéria do COST/kWh aparece a piscar; prima UP
ara a definir.
. Prima novamente SET e solte; "----" aparece a piscar; prima UP para selecionar ofs) dia(s)
Eretendido(s) de ON TIME.
. Prima novamente SET e solte; a hora do ON TIME aEarece a piscar; prima UP para a definir.
9. Prima novamente SET e solte; o minuto do ON TIME aparece a’{)iscar; prima UP para o definir.
10. Prima SET mais uma vez para completar a configuracao do PRECO 1.
11. Prima FUNC uma vez e solte para entrar na configuracéo do PRECO 2.
Repita os passos de 2 a 9 para completar a conﬁ?uragao do PRECO 2.
Repita os passos acima para reiniciar os PRECOS T e 2.
Durante a programacao, prima uma vez o botédo FUNC para sair do modo de configuracao PRICE.
Enquanto o monitorizador exibe 0 PRECO 1, prima e mantenha premido FUNC durante 3 segundos
Eara regressar ao modo CLOCK. . X
nquanto o monitorizador exibe o PRECO Z,ﬁ‘rlma_e mantenha premido FUNC durante 3 segundos
Bara apagar ON TIME do PRECO 1 e 2. ON TIME exibe "---".
epois de completar as configuragdes, coloque o monitorizador numa tomada normal de 230VAC.
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ES LIMITACIONES DE GARANTIA Y DE RESPONSABILI

LEXMAN garantiza que el producto no presentara ningln defecto de material ni de fabricacion
durante un ano a partir de la fecha de compra. Esta garantia no se aplica a los daios causados por
accidentes, negligencia, uso indebido, modificacion, contaminacion o manipulacion inadecuada. El
distribuidor no tendré derecho a dar ninguna otra garantia en nombre de LEXMAN. Si necesita el
servicio de garamla durante el periodo de garantia, péngase en contacto directamente con el
vendedor. LEXMAN no se hard responsable de hingtin dao o pérdida especial, indirecto, incidental
0 posterior causado por el uso de este aparato. Dado que algunos paises o regiones no permiten la
limitacion de las garantias implicitas y de los dafos incidentales o subsiguientes, puede que la
anterior limitacion de responsabilidad no se aplique en su caso.

INTRODUCCION DE SEGURIDAD

Este producto estd adaptado para controlar: ldmpara, guirnalda de luces, sistema de riego
automatico, acuario, pequeno calentador, maquina de café

No utilice el producto si hay algtin dano o defecto en el producto

No abra ni repare el producto usted mismo, solicite que lo haga un profesional

Para limpiar el producto, desconéctelo de la toma de corriente y utilice un pafio suave y seco
Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios

No utilice el producto con una carga superior a la indicada

No conecte un enchufe mdltiple a'a salida del producto

Enchufe el producto solamente a una toma de corriente equipada con una conexion a tierra

No enchufe este tipo de productos en serie |
Evite la humedad, las temperaturas extremas, las vibraciones y los golpes

iRiesgo de descarga eléctrica! No abra el producto. Ninguna pieza puede ser reparada por el usuario
3 producto se apaga sélo cuando se desenchufa de la foma de corriente

- Este producto contiene una pila de litio

- Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios

- ’Sli Ia2 gila se ingiere puede provocar graves quemaduras internas y puede provocar la muerte en
solo 2 horas

- Contacte inmediatamente con un médico, en caso de ingestion

- Exltraigadla bateria y guérdela en un lugar seguro si no va a utilizar el producto durante un periodo
prolongado L

- Riesgo de explosion si la pila no se coloca correctamente.

- Sustituya la pila solamente por el mismo tipo de pila

- La pila no tiene que estar expuesta a una temperatura excesiva como la exposicion al sol, el fuego

E)rovocar quemaduras quimicas, perforacion de tejidos blandos y la muerte.
e pueden producir graves quemaduras en las 2 horas siguientes a la ingestion.
Busque inmediatamente atencion médica.

SISINTHIS)

Mantenga la bateria fuera del alcance de los ninos. Hay riesgo deé,]ue ninos o animales se la
traguen: Si esto sucede, pongase en contacto con un medico d€ inmediato.

ADVERTENCIASMANTENER FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS. La ingestion puede @

1

Conecte um aparelho que pretenda utilizar e ligue a corrente elétrica. Agora, o monitorizador
comeca a medir o consumo do aparelho e a detetar o equipamento que consome demasiada
eletricidade de uma so vez.

VISUALIZAGAO DE DADOS

1.Enguanto 0 monitorizador exibe a hora atual, a tensdo de linha e a frequéncia, prima uma vez

FUNC e solte. O monitorizador mostra a hora atual, a corrente de linha e o fator de poténcia.

2. I:rjmg novamente FUNC e solte; o monitorizador mostra a hora atual, a poténcia real e o fator de
oténcia.

% Prin‘@ novamente FUNC e solte; o monitorizador mostra a hora atual, o KWh acumuladoe o fator
e poténcia.

4, Prima uma vez mais o botao FUNC e solte; o monitorizador mostra a carga elétrica total (PRECO

TOTAL) e o total ON TIME.

5. Prima uma vez mais o botao FUNC e solte; o monitorizador mostra o ON TIME total e a carga

elétrica total do PRECO 1.

6. Prima uma vez mais o botao FUNC e solte; o monitorizador mostra o ON TIME total e a carga

elétrica total do PRECO 2.

7. Prima uma vez mais o botao FUNC e solte; o monitorizador volta a mostrar a hora atual, a tensao

delinha e a frequéncia. i X

8. Enquanto o monitorizador exibe a carga elétrica total ou a car%a elétrica total do preco 1 ou do

prego 2, prima e mantenha premido o botdo FUNC durante 5 segundos para limpar o total

acumulado daquantidade elétrica e a carga elétrica total.

9. Quando a quantidade elétrica total ou a carga elétrica total ultrapassa os valores, "----" aparece

no ecra.

ge nenhgm botao ror pr%mido no prazo de 10 se%un_dosﬂapds o corte de corrente, o ecré ficard em
ranco. Prima qualquer botao para retomar a vistalizacao.

POR FAVOR NOTE

Se f bateria interna se_esgotar, ?S dados internos sao apagados quando o monitorizador é
desligado da alimentagao principal.

municj

Os produtos elétricos nado develm ser elimin doscomoq_espevdl_cm domeéstico. B_evem
m ponto de recol hﬂ I (pa n I iente,

de acoLocon? 0s requlamentos ocats. ontgcte as a_u‘orl ade I?cal 0U,ecoce ,troF

g,ra,o ter I}ormagoe sobre reciclagem, O materjal da em Fagem € reciclavel.

serlevadosaul i para uma elimi| Zid§603m| ado ami

erfal €
imine a em! alagem S uma maneira amiga do amlzlente e coloque-a a disposicao
0S servicos de recolna de recmlagem‘

—
As pilhas devem ser recicladas ou destryidas de forma apropriada. Nao deite fora as
pilhas c_orn_lxo loméstico, lixo municipal ou para un&a fo#uewa, pq,ﬁ podem vazar ou
explodir. Nao abra, provo%ug um curto- ircuitar ou danifique as pilhas, pois tal pode
causar ferimentos. (se vendido com pilha

ESPECIFICACIONES GENERALES

TIPO de enchufe TIPOF
Potencia 230V~50Hz
Carga maxima 3600W
Amperios Max 16A
bajo de 5°Ca+40°C
jo 80% a 30°cy 50% a 40°c
Dimensiones 64x126x71mm
Marca Lexman
Duracién de |a bateria Aproximadamente 3 meses sin alimentacién de CA
Garantia 5 afos
Bateria 3x1.5V LR44/AG13
. Uso en interiores,
Decha_racién de la. ama de é{{{?ﬂ“&% m i
condiciones ambiéntales 3 aﬁgog ria de SOBRETENS|ON: 2 . :
p'r%(/?stoﬂf contaminacion del medioambiente

AJUSTE DE TIEMPO

Visualizacion :

- Visualizacién de la hora actual (CLOCK).

- Tension de la linea (VOLTac).

- Corriente de la linea (AMP).

- Potencia de la linea (WATT).

-kCaﬂtidad total de electricidad acumulada

—Tiem'po total de encendido y de la carga
eléctrica total (PRECIO TOTAL&

Precio ajustable / kWh

- Tiempo total de encendido y de la carga
eléctrica total del price1 (PRECIO TOTAL 1).
- Tiempo total de encendido y de la carga
eléctrica total del Fncez (PRECIO TOTAL 2).
- Frecuencia de la linea (Hz).

- Factor de potencia (POWERFACTOR).

Combinaciones de dias zé)lo&l\les dUe dias disponibles:
0 0

1)MOoTUoWEoTHo
2JMO+TU+WE+TH+FR
3)MO +TU + WE +TH + FR+ SA

4)SA +SU
5MO +TU +WE+TH +FR+SA+SU

DESCRIPCION DE LOS BOTONES

FUNG  SET up

RESET
00 Q=7
1 2 3 4

1. Tecla FUNC
3 Jeqatih

3 T2 Heer

~

INSTALAR LA BATERIA

Inserte las 3 pilas (LR44/AG13) segin las indicaciones correspondientes y cierre la tafa de las pilas.

K‘ultse el boton RESET después de insertar las pilas. El medidor de potencia ya esta listo para su uso.
ota:

1. La tapa debe estar colocada antes de su uso. X

2. Las pilas deben extraerse si no se utilizan durante un largo periodo de tlemf)o.

3. El cambio de pilas solo se puede realizar si el equipo esta desconectado de la red eléctrica.

4. Las pilas no se deben tirar a la basura. i

5. Las pilas con fugas colocadas en el equipo pueden provocar una descarga eléctrica.

6. El medidor de pqtenma&auede no funcionar con la tapa de las pilas abierta. .

7. La distancia minima es de 8 mm para las baterias, son los espacios libres, las distancias de fuga.

CONFIGURAR LA HORA ACTUAL

Pulse el botén FUNC hasta que aparezca CLOCK (RELOJ) en la pantalla. i
Pulse el botén SET una vez'y suéltelo, “WEEK DAY” (SEMANA DIA) parpadeard. Pulse el boton UP
(ARRIBALpara fijar el dia actual.
Pulse el boton SET otra vez para configurar las horas, "HOUR” (HORA) parpadeara. Pulse el boton UP
&ARRIBA) para fijar la hora actual. _ ) i

ulse de nuevo el boton SET para configurar los minutos, “MINUTE” (parpadeara). Pulse el boton UP
(ARRIBALpara ﬁgar el minuto actual.
Pulse el boton SET una tltima vez para completar la configuracion.
Repita los pasos anteriores para volver a poner |a hora actual. )
D\ljrg?éf(l)ac%rogramacion, pulse una vez el boton FUNC para salir del modo de configuracion del
relo] .
Miegmas_ el medidor esté en estado de visualizacion del reloj (CLOCK), pulse el botén UP (ARRIBA)
para la visualizacion de la hora entre el modo de 12 y de 24 horas.

CONFIGURACION DEL PRECIO DE COSTE/KWH

1.Mientras el medidor muestra la tension, la corriente o la potencia, mantenga pulsado el boton
FUNC durante 3 sta_undos para entrar en el ajuste PRICE 1.
2.Pulse el boton SET una vez y suéltelo, ?Fareceré_”SET" en la pantalla. El primer digito de
COSTE/kWh parpadeard, pulse el botén UP para fijarlo. .
3.Pulse el botén SET una vez y suéltelo, parpadeara el sequndo digito de COSTE/kWh, pulse el
boton UP para fijarlo.
ilj.PPuIse efll. oltén SET una vez y suéltelo, parpadeara el tercer digito de COSTE/kWh, pulse el boton
ara fijarlo.

S.Pglse eIJbotdn SET una vez y suéltelo, parpadeard el cuarto digito de COSTE/kWh, pulse el
boton UP para fijarlo.
6.Pulse el boton SET una vez y suéltelo, parpadeara la coma de la base de COSTE/kWh, pulse el
boton UP Bara fijarlo.

. oton SET una vezEy suéltelo, parpadeara -:--, pulse el botén UP para seleccionar el(los)
dia(s) deseado(s) de ONTIME. i )
8.Pulse el boton SET una vez y suéltelo, parpadeara la hora de ON TIME, pulse el boton UP para

arlo.
%{Pullse el boton SET una vez y suéltelo, parpadeara el minuto de ON TIME, pulse el boton UP para
jarlo.

10.Pulse el boton SET una vez més para completar la configuracion de PRICE 1.
11.Pulse el boton FUNC una vez y suéltelo para entrar en el a‘u%te de PRICE 2.

Repita los pasos 2-9 para completar la configuracion de PRICE 2.

EL MEPIOPIEMENH EFTYHEH KAI EYOYNH

H LEXMAN gyyudtat 6Tt To poidv dev pépel ENATTWHATA OTa UNKA KAl TNV KATAGKEUT yia évav
Xpdvo amé Tnv nuepopnvia ayopac. H mapoloa eyyunon dev 1oxUel yia BAABeg mou mpokahovvtat
and atixnua, apéEw, Kakn xpnon, Tpomomoinan, gg)\uvan, 1| akatéMnho xelplopo. H
avTimpocwieia Gev VouIoolEiTal va mapdoyel omoladrimote GMn eyyinon ek UEPoUC TG
LEXMAN. Edv ypelaoteite emokeur Baoet Tnc s&\)ll\cnzsvm: NG mEPIOSOUL 10X00E TNG syylbrgmc,
EMKOWWVAOTE Apeda pe Tov mwANTH oag. H LEXMAN dev pépel eubivn yia omoladnmoTe eoikr,
£Qpeon, oupmTwiaTikn 1 enakéAoudn (nuia i amwAeta mou Tux6v mpokAnBei amd T Xprion auTg
NG ouokeunc. KaBwe opiopiéveg xwPES 1 MEPIOXEC GEv EMTPEMOUV MEPIOPIOHOUG GE OLWINPEC
svgqnoslc KQl OUMMTWHATIKEG 1 emakoNouBeg (npie, o mapamdvw meplopiopos TG eubuvng
EVOEYETAI VA NV LOXVEL Y10l £00G.

EIZATQrH xTOYX KANONEZ AZQAAEIAZ

Auto TO TpPOidV €ival puBUIoPEVO yia Tov ENeyxo: AUKVIGV, YIPAGVTWY QWTIONOU, QUTOHATWY
TIOTIOTIK@Y GUOTNHATWY, EVUOPEIWV, LIKPWY CUOKEVWV BEPHAVONG, HNXAVWY TTaPACKEUNG Kapé
Mn XpNOILOTIOLE(TE TO TTPOi6V, £dv (psgsl BAABN N ehdTtwpa Lo )
Mnv amoouvappoAoye(Te Kat pnv €mO1opBwVETE To MPOIovV pévol oag, aNAG {NTiioTe TV moKeur
ToU amd évav. sgélélkzupz’vo enayyeApartia
la va kaBapioeTe To MPOioV, apalpéoTe To amd TV emToiyia mpila Kat XpnoIOToIoTE £va paAakd,
OTEYVO Tavt
Koatijote To mpoiév pakpid amé maibla . i

nv TomoBeTEITE QopTio 0T MPOTdV PeyaNiTepo amo To HeyIoTo evBedelypevo
Mn ouvSéete moAUmpilo atnv £6080 TPOYOSOaiag TOU TPOIOVTOG
2UVGEOTE TO POIOV HOVO OE EMToiIa MPILa HE Yeiwon
Mn cuvdéeTe auTov Tov TUMTO MPOIOVTOG O€ dlataén
Anoguyete T vypacia, Tic akpaie¢ BeppoKkpagieg, Tic SovATELC Kal Toug kpadaopoug i
Kivouvog nhektpomAnéiac! Mnv amocuvappohoyeite To mpoidv. Kavéva tunpa dev pmopei va
embopbwbeiané tovypriotn., o ) i
To mpoidv amevepyoTOIETal HOVo 6Tav Exel amoouvdebei amd T emtoixia mpila
- To mpoidv auto mepiéyel pmatapia AiBiow
- DUAOGETE TIC KAIVOUPYIEC KAl TI XPNOIHOTIONUEVES IaTapie pakpid amd maidia
- F,()':\v rkunayqp(a Katamobei, umopef va mpokaréoel oBapd 0WTEPIKA yKavpaTta Kat Bavato eviog
HONIG 2 wpwv i X i )
- EmKowwvioTe apéowg e 1aTpd O TEPImTwon Katdmoong ) X
- Agaipéote Ty pmatapia kai GUAGETE TN 0 aoai Xwpo, EGV To TPoioV Sev MPOKerTal va
Xﬁnolpononﬁume yia HeyaAo XpoVIKO dldotnpa
-Kivouvoc €kpnénc o€ mepimtwon AavBacpévng Tomobémaong Tne pumatapiag
- AVTIKABIOTATE TNV pmatapia HOvo pe pia aAAn idtou Tumou

MPOEIAOMOIHZEIZYAAZTE TO MAKPIA AMO TA MAIAIA. H katdmoon pmopei va
A 00nynoEl 0€ XNUIKA eykavpaTa, 6ldxpnor§pa)\gxdw 10TQV Kai Bavaro. YoBapa

- H pmatapia dev mpémel va ekTiBeTal o€ akpaieg BeppoKPaGieC, 6WE 0TOV HAIO Kal TN QWTIA
£yKaUpaTa UMTOPE va TPOKANBOUV EVTOC 2 wPWV amd TV KATanoor). Zntnote
apéowg laTpikn Bondela.

®
DO

UNdooETE I&: ﬂnqmpisg J’JGK 14 a6 maidid. Yrrdp%a Kivbuvog Katamoon¢ Toug amd matdid 1y amd
®0. YUHBOVAEUTEITE APEGWC 1TPO, OE MEPITTLON KATAMOONG TN HITaTapiag.
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Repita los pasos anteriores para reiniciar el PRICE 1y el 2. _ »
Eﬁllrcagte la programacion, pulse una vez el boton FUNC para salir del modo de configuracion de

Mientras el medidor muestra PRICE 1, mantenga pulsado el botén FUNC durante 3 segundos para
volver a mostrar el RELOJ (CLOCK). )

Mientras el medidor muestra PRICE 2, mantenga pulsado el botén FUNC durante 3 segundos para |
borrar ON TIME de PRICE 1y 2. ON TIME mostrara k )

Después de haber completado la configuracién, enchufe el medidor a una toma de corriente
normal de 230 VAC. Enchufe el aparato que quiera utilizar y active la red eléctrica. Ahora el medidor
empezara a medir el consumo del aparato y a detectar los equipos que consumen demasiada |

electricidad a la vez.

VISUALIZACION DE DATOS

1.Mientras el medidor muestra la hora actual, la tension de linea y la frecuencia, pulse el botén |
FUNC uga vez y suéltelo. El medidor mostrard la hora actual, la corriente de la linea y el factor de
i

otencia.
£Pulse el boton FUNC una vez més y suéltelo, el medidor mostrara la hora actual, la potencia
real y el factor de potencia.
3. Pulse el boton FUNC una vez mas y suéltelo, el medidor mostrara la hora actual, los KWh |
acumulados y el factor de potencia,
4, Pulse el boton FUNC una vez mas y suéltelo, el medidor mostrard la carga eléctrica total
(PRECIO TOTAL) y el tiempo total de funcionamiento.
5. Pulse el botén FUNC una vez mas y suéltelo, el medidor mostrara el tiempo total de
funcionamiento y la carga eléctrica total de PRICE 1.
6. Pulse el boton FUNC una vez mas y suéltelo, el medidor mostraré el tiempo total de
funcionamiento y la carga eléctrica total de PRICE 2.
7. Pulse el boton FUNC una vez mas y suéltelo, el medidor volverd a mostrar la hora actual, la
tension de lineay la frecuencia. i o )
8. Mientras el medidor muestre la carga eléctrica total de price 1 o la carga eléctrica total de price
2, mantenga pulsado el botén FUNC durante 5 segundos para borrar la cantidad total de
electricidad acumulada Y la carga eléctrica total.
9.Mientras la cantidad eléctrica total o la carga eléctrica total por encima del limite, la pantalla
mostrara. |

Sino se pulsa ningtin botén durante 10 segundos, después de la desconexién de la CA, la pantalla
quedara en blanco. Pulse cualquier botn para reanudar la visualizacion.

POR FAVOR, TENGA EN CUENTA QUE |

Si la baterfa interna se acaba, los datos internos se borrardn al desenchufar el medidor de
consumo de la red eléctrica.

No tire los péoductos,gléctricos cop el resto de la hasur; d?mésticaA Debenllevarseﬂ |
to 'de recogida comunal para eliminarlos de forma respetuosa con el

#:-IE |(l)1n %ie te de-acuerdo con |3 normativa Ef(r)cal 6ngase en contacto_con |

autoridades locales o con sy distribyidar para que e informe sobre el reciclaje.

material de embalaje,es reciclable. Elimine [os envases de forma respetuosa con ¢
mmmm | mediopmbiente y pongalos a disposicion del servicio de recogida de materia

Las baterias deben reciclarse o eli ir‘;arse de forma apropiada. N? las tire culn los
residuos domesticos ni url anos,og fuego ya ueden tener ﬁ?aso eé(g otar
Cua ateria danada puede causar lesiones (de venderse el

quier co oclrcugto o
produicto con bateria).

TENIKEZ MPOAIATPAOEX |

TYNOJ BlopaToc TYOQS E
230V~50Hz |
Méyiotn 1ox0¢ 3600W
Méyiotn tur Aunép 16A
i fac amd 5 °C éwg +40 °C
Yypaoia Aertoupyiag 80% otoug 30°c kat 50% otoug 40°c |
Awaotéogic 64x126x71mm
Enwvupia Lexman
Mnatapia 3x1.5V R44/AG13 |
Aidpkeia (wnc Tne umatapiac | Mepimou 3 pivec ywpic Tpo@odooia evalacodpevou pevpatoc (AC
Eyyonon 5 xpovia
. ‘ A. EowTepIKn Xpnon,
Siepiom edoactan, |8 etctoo 2000
D o T2,

PYOMIZH XPONOY |

-Evein tpéxouoac wpag (CLOCK).
-Evdeign tagng auvdeon (VOLTac).
-Evoei€n pedpaToc ouv: EG%}\AM ).
-Evdeifn toxvog ovvdeang (WATT). X
-EvOel€n  Kat " pvipn  GUVONIKNG  OWPEUTIKAC
TIOOOTATAG NAEKTPIKNG £vspv£lac?kWh).
—‘Evésl?n, KAl QVAUN  OUVOAIKOU  XpOvou
\ertoupyiac  Kat nurﬁ OUVOAIKOD  (QOpTioU
nNAEKTPIKNAG evépyetag (TOTAL PRICE).
Pumg(&utvn,nuf] avd kWh o o, 10 {,
0UVOUAGHOI NUEPWY 1) GUVONOU NHEPWY, Slabéatpiol wG e€AC:
1M0/TH/\;\}E/)TH/ R/SA/SU

2)MO+TU+WE+TH+FR

3)MO +TU +WE +TH + FR + SA

4)SA +SU
5MO+TU+WE+TH+FR+SA+SU

-Ev8e€n kat pvripn ouvoAikod xpovou Kat
GUVOAIKOU QOPTIOU E)\EKTlenc EVEPYELC TNG
T‘EJ%U (TOTAL PRICE 1). L

“EvdeIEn kat pvripn cuVONKoU xpovoy X
AeToupyiag Kat GUVONKOU q)olgmou 9)\5KTPIKI’]C
evépyetac e Tipnc 2 (TOTAL PRICE 2).

-Evdeign ouxvotntag ouvdeonc (Hz).
-'Evésl%p] cuér&)\gotﬁ 10XU0G (%KNE)RFACTOR). |

NMEPITPA®H NMAHKTPQN |

Bmc - SET W e 1. Miktpo FUNC
@ @ @ S 2. MAnktpo SET |
3. Mnktpo UP
1 ) 3 4 4. TArktpo RESET
EFTKATAZTAZH MMATAPIAZ

Eioaydyete ta 3 Tep. pmatapiav (LR44/AG13), cﬂﬂcpu)va HE TNV EVOEIEN TNG OWOTIIG MOMKOTNTAG KAl |
KA€ioTE T0 Kahuppa Tne pratapiac. Méote T0 mAnkTpo RESET, agou elcaydyete Ti¢ punatapiec. O
HETPNTAC EVEPYELQC Elval TAEOV £TOIMOC val pUBULOTEL yia Xpriom. 10 |

Tnueiwon:
1.To0 thﬂpuu TIpEMEL va gival TomoBeTpévo oTn Béan Tou mpv aro T xpnan.
2. O1 pnaTapieg TPEMEeL va a@aipouvTal, €0v n GUOKEUR S&v xpnotuomondei yia peyaho Xpoviko

1dotnua.
3.H a)r\])gavnj TWV UATAPIWV EMTPEMETAL HOVO, EQOTOV ) GUCKEUN el amoauvdeDei amod Ty mapoyr
TPoPodOsiac. ) i i

4.0t pmatapieg Sev mpémel va amoppimtoval oTa okoumidia. i i i

5. 0 kmaraplsc mou p@avi(ouv: dlappon Kal €ival TOMOPETUEVEG OTN OUCKEUR WMOpE val
TpoKaAéaouv nhektpomnéia.

6. O LETPNTIG evépyelag evOExeTal va un Aermoupynoel, 0Tav To KAAUPHA TwV Umataplay eivat
QVOIKTO.

7. H eNay1otn andotacn Twv pratapiav eivat 8 XINOOTA yia ao@ANELd Ao ETIUGHO.

PYOMIZH THZ TPEXOYZAZ QPAZ

Méorte 1o mnktpo FUNC, éwg 6Tou epgaviotei otnv 086vn n évbeién pohoyiot CLOCK.

Miéote 1o MAfkTpo SET pia popd kat agriote To. Oa avaBooproel N évoeien epdopasdac/npépag
«WEEK DAY», ITiéote To miiktpo UP, yia va puBpioeTe T Tpéxouoa nuépa. X
Méate 10 MAfktpo SET aKouH tlJl(‘l 0p4d, yla va npompnom otg pUBHION Twy wpwV, Oa
avaBooBroein svéalévg @pag <HOUR». Tiegte To miriktpo UP, yia va puBpiceTe T Tpéxoua wpa.
Miéate To mMAikTpo SET akopn pia (q%pa, yla va ngoxmpncuz otn puBuIoN Twv AemTay. Oa
avaBooprael n évdeEn Aemtwv «MINUTE». Migate To

Miéote 10 MAnKTpo SET GMN Lia gopd, yia va oAokAnpwaoeTe T pUBion.

EnavaldBete ta mapandvw [fr]uaw yava znavacpzf,ets mv Iﬁee(ouou wpa. X )
Katatov npovpaupanugo, TEoTE TaUTOXPova To MAKTPo FUNG, yia va e€€MBeTe amo T Aettoupyia
pUBIong poloyiov CLOCK. ) )
Ogo o glET Nt Ppioketal oy kataotaon évbeignc CLOCK, méote To mirjktpo UP, yia va aldgete
v év El{% NG wpag HeTagu T¢ 12wpng kat 24wpng Aettoupyiac.

PYOMIZH TIMHZ KOXTOYZ ANA KINOBATQPA (COST/KWH)

1.000 0 pETpThc epQaviCel Ty évSei€n TG Taong, Tou peVUATOC ) TNG LOXUOG, TECTE KAl KPATHOTE
matnpévo To MARKTPo FUNC yia 3 deutepoheta yia va petapeite otn pubpion Tne Tipng PRICE 1.

2. TIiEoTe T MANKTPO SET pia gOopa Kall APOTE TO, EWE OTOU E
H mpw Ynlakn Tipn KooToug ava Kl)\OHC{TprC( (COST/kWh)
UP, yia va T puBlioeTe.

3.f £0Te T0 ARKTPO SET akoun pia popd Kat agroTe To. H deutepn Ynglakn Tip kOoTou ava
Kihopatwpa (COST/kWh) Ba avaBoaoProel. Miéote To mAfjktpo UP, yia va T puBpIceTe.

4. Migote 10 n)\r'gnﬁo ET akopn pia @opa kat aq;r’]}\ms 70. H tpitn Yn@laxn Ty Kéotoug avd
atwpa (COST/! Whg 8a avapooProeL Méote 1o miktpo UP, yia va T pubpicete, )
0Te T0 ﬂ)\T]SKT 0 SET akoun Wia gopa Kat agroTe To. H tetapt Ynelakn tpr k4otoug ava
atwpa (COST/kWh) Ba avaBooPrioeL. Miéote To mfjktpo UP, yia va T puBpiceTe.

QVIOTE[ 0Tnv 0Bovn svéeliq\«,SET».
o avaBoaproeL. Miéote To MARKTPO

KINO

5.1

KINO

6. Miote 10

(COST/kWh) Ba avaBoapricel. Migate To mArktpo

7. Tiéote To MARKTPO SET aKOpN pia gpopd Kat a

nAHKTpo UP, yia va emAECETe TV/TIG smeupnm(&c) nus‘paﬁc) TOU Xpovou Agrtoupyiag (ON TIM%

8. Tliote 10 MARKTPO SET kN pia gpopd Kat agnote T0. H wpa Tou xpovou Aertoupyiag (ON TIME)

6a avaBousr\)(\ssL 1€0Te T0 MANKTPO UP, yia va r) puBpioeTe.

9. MiéoTe 10 MANKTPO SET akopn pia ¢opd kat agnote To. To Aemtd Tou xpovou Aetroupyiag (ON TIME)

6a avaBoopnogt. Méote 1o MAKTPo UP, yia va To puBpioeTe.

10. Mi¢ote 0 MAjKtpo SET akoun pia 9opd, yia va oAoKANPWOETE T pUSuwrém( TAg PRICE 1.

11. Miéots 0 mAnktpo FUNC pia gopd Kaka 1\OTE 10, YIQf ga €I0ENDETE mq)ﬁﬂ Iguor] e TIpng PRICE 2.

Enavé&g €T T BRHATg 2-9, yia Va 0AOKANPWOETE TN pUBHION T $ { r&c ICE 2.

EnayaAdBete ta napamave Br]ému, laya znavaq)rz& TE TG nﬁeg( RfJC 1 KQ 2. ) X

%um T0 ,npqy)u# ATIOO, MIEaTE TaUTOXpova 10 MARKTPo FUNT pia gopd, yia va e§éNdete and
£lToupyia pugpL ﬁc Tipng PRICE.

n

, Y10 VO TN puBpioeTE.
note 10. Oa avaBooPioeL n évoeiEn «--». Migate 10

2
2

1ktpo UP, yia va puBpioeTe To TpéXov AemTo.

TARKTPO SET aKqu pia @opd Kat awrrlms 0. H Tipry Bdong kootoug avd khoBatipa |
[t

PT  GARANTIA E RESPONSABILIDADE LIMITADAS

| A LEXMAN garante que o produto estd livre de qualquer defeito de material e deformidade no
prazo de cinco anos a contar da data de compra. Esta garantia ndo se aplica a danos causados
por acidente, negligéncia, mau uso, modificacao, contaminacao ou manuseamento incorreto. O
distribuidor ndo podera atribuir qualquer outra garantia em nome da LEXMAN. Se necessitar de

| um servico coberto pela garantia, por favor contacte diretamente o seu vendedor. A Lexman nao
sera responsavel por quaisqtu_er danos ou perdas especiais, indiretos, acidentais ou
subsequentes causados pela utilizacdo deste dispositivo. Como afguns paises ou regides nao
permitem limitacoes em garantias implicitas e danos incidentais ou subsequentes, a limitacdo

| de responsabilidade acima referida pode nao se aplicar a si.

INTRODUGAO A SEGURANGA

Este produto estd adaptado ao controlo; lampadas, correntes de iluminagao, sistemas de rega
automatica, aquarios, pequenos aquecedores, maquinas de café.
Nao utilize o produto se este tiver qualquer dano ou defeito. B
Nao abra ou repare o produto por sua iniciativa; solicite a intervencdo de um trabalhador
especializado.
Para limpar o produto, retire-o da tomada mural e utilize um pano macio e seco.
Mantenha o produto fora do alcance das criangas.
Nao exponha o produto a uma carga superior a que vem indicada.
Nao ligue uma extensao a saida do produto. o
Apenas ligue o produto a uma tomada mural com ligagao a terra.
Nao ligue este tipo de produtos em série.
Evite a humidade, temperaturas extremas, vibragoes e chogues.
Riglgo ge choque elétrico! Nao abra o temporizador. Nenhuma pega pode ser reparada pelo
utilizador.
0 produto s6 se encontra desligado quando fora da tomada mural.
| - Este produto contém uma bateria de litio;
- Mantenha as pilhas novas e usadas fora do alcance das criancas;
- Se uma pilha for engolida, tal pode provocar queimaduras internas graves e até a morte em
apenas 2 horas;
- Contacte um médico imediatamente no caso de uma pilha ser engolida;
- Re]ti&e a pilha e mantenha-a numa zona segura se nao utilizar 0 produto durante um longo
periodo;
-Sea pi|ha ndo for colocada corretamente, pode haver risco de explosao;
- Substitua a pilha apenas pelo mesmo tipo de pilha;

| - A pilha ndo deve ser exposta a temperaturas excessivas como exposicao solar, fogo, etc.;
AVISOS! MANTER FORA DO ALCANCE DAS CRIANCAS. Engolir pode levar a
queimaduras quimicas, perfuracao de tecidos moles e a morte. Queimaduras

A graves podem ocorrer 2 horas ap6s engolir. Procure cuidados médicos imediatamente.

VOOOD

| Mantenha as ilrllas forg,do alcance das,ériangas. Exisﬁ
I i

] X o, risco de criancas ou animais as
engolirem. Consulte imediatamente um médico se uma pi

a forengolida.

| ‘0go 0 unfgtr’]c epgavile v éveign e tipnc PRICE 1, méote Kmﬂ&u&r’]ms TatpéVO TO TIAKTPO

FUNC yia 3 deutepOAemTa yia ematpeete atny évdeitn poroytol C

‘000 0 PETPNTAC eppaviCel Tnv évdeién ¢ Tunc PRICE 2, méoTe Kal KPATAOTE MATNUEVO TO TAHKTPO
h fEEDTEp% p e T (}JJNTME)vanHude PR|CE1I?GI

Apou 0AoKANPWOETE TN PUBION, GUVOECTE TOV METPNTH GE Jia TUTTIK Tipila Tpogodoaiag 230 VAC.
JUvOEOTE TN OUOKEUR TTOU BENETE VAl XPNOIUOTIOINOETE KAl EVEPYOTIOINOTE TV TIAPOXT) TPOPOSOTIa.
Tapa, 0 LETPNTAC apXiCel va PETpA TNV KatavaAwon TG GUOKEUNG KAl Va EVTOTTICEL TIC GUGKEVEG TOU

FUNCyia £MTa, ’xl(‘l va dlaypapete Tov xpovo Aertoupyiag |
| 2.0 ypdvoc Aertoupyiac ON TIME epgaviCel v evoeién «i--».

KATAVOAWVOLV TAUTOXpova UEPBOAIKT TOOOTNTA NAEKTPIKIC EVEPYELQ.

ENAEI=H AEAOMENQN

10000 uﬂﬁgmc eppavilel TV Tpéxouaa (pa, TV TAoT oUVEEGNG KAl TN GUKVOTNTA, TECTE TO
n)\nnpo FUNC pia @opd kai a@ioTe To. O HETPNTNG EUaVilel TNV TPEXOUTA WPQ, TO PEUHA
OUVOEDNG KAl TOV GUVTEAEDTH LOYUOG. ] X i K X
2. Miéote 1o miktpo FUNC akopn pia gopd kat agrote To. O HeTpnTig epgpavilel Ty Tpéxouca
wpa, v npaxpu'nkr'] lc{m’) Kal TOV GUVTENEDTN LOXUOG,
3. Théote 1o mAfktpo FUNC akopn pia ﬁ)\(ﬁad Kal agriote 10. O petpnTiic epavilel Ty Tpéxouca
WPA, TN CWPEVTIKN TIEB Kiopatwpac KWh kat tov uvteleotn toxvoc.
4.Mieote 1o miktpo FUNC aK?}u)rKia 0pd Kal aQroTe T0. O PETPNTNC EUpavilel To GUVONIKG
?Oﬁ)r,m n)\engl}(nc EVEGKIEIGC (TOTAL PRICE) kat Tov 6uvoAikd xpovo Aettoupyiag. X
. Tiéote To mAnktpo FUNC akopn pia gopd kat agrote To. O HeTpnTig sucga\/l%l TOV GUVONIKO
épc’)vo \erToupyiag Kat To guvoIKO QopTio NAEKTPIKIC evépyetag T Tiug PRICE 1.
. Miéote 1o MAkTpo FUNC akopn pia gopd kat agrioTe To. O HETPNTAG ELQaviCel TOV GUVONKO
XPOVO AEIToupyIag Kal 1o GUVOAIKO POPTIO NAEKTPIKNAC evép\glac G Tipn¢ PRICE 2.
7. Miéote 1o minktpo FUNC akdpn pla gopd kat agriote To.
TPEXOUOAC WPAC, TNG TAONG GUVOEDNG KAl TG OUXVOTNTAG, i i
8,000 0 LETPNTNG ELPAVICEL TO GUVOAIKO QOPTIO NAEKTPIKNC EVEPYELAS, TO GUVONKO popTio
| NAEKTPIKNAC EVEPYELAG TNC TING 11 TO OUVOAIKO QopTio n)\EKTleﬁgEVEpyElac me npng\
Kpatnote matnpevo To MANKTpo FUNC yia 5 SeutepoAemTa, yia va dlaypapeTe T GUVOAIKN
uwgzunkr‘] moooTNTa nh;nptxr’* €VEPYELaG Kal TO GUVONIKO QOPTIO NAEKTPIKAC EVEPYELQG.
. 0Tav n 6UVOAIKN TOGOTNTA NAEKTPIKAG EVEPYELAS I} TO OUVOAIKO POPTIO NAEKTPIKNG EVEPYELDG
9. A A A
Edv_ Sev natioete kavéva TANKTPQ eVTAC 10 SEUTEPOAETTWY, PHETA TNV AMEVEPYQMOING
zva)\)\aqugi#eeuu %u T0¢ (Aésl [l/ggévn 83 TIAPAHELV: lKevP]TI'Ilé £ ono{kér‘]lrrore %Xr’]npr!:,
EMAVAPEPETE TIC € zktqac ¢ oBovNg.

IHMEIQZH

| Edy n eowtepikr pratapia e§aviAndei, Ta eowtepika SeSopéva Staypdgoval, 4Tav o HETpNTAS
evépyelag amoouvdeBel amod Tv mapoxr Tpopodoaiag

HETPNTAC EMOTPEPEL 0TIV EVOEIEN TG

, TEOTE Kat

TOL
\ava

Ta pAeKTPIKA TPQiOVTa Sev pEmel va anoppmwvwma(nus 0 OIKIAKG AMOPPILHATA.
[TpEMEL ¥4 ETAQEPOVTAl OE EVA KOWVOTIKQ ONEI0 GUANOYHC Y1a amoppiyn QINIKR TTpOg
T0 TEPIBARAOY, GUHQWVA HE TOUC TOTIKOUC KAVQVIGHOUG. EMKOIVWVAGTE LI€ TIC TOKEC
GPKECT LE TOUC KOTOXOUG amoBEQATwV yid GUPRBOVAEC GXETIKA HE TNV avakukkwar. Td
UAIKG OUGKEVAGLAC TOU TTPOIOVTOC EIVal QVAKUKAWOIID. ATTOPPIYTE TN GUCKEUACLD! IE

TPOMO QIAIKG TTPOG TO MEPIBANAOV, WOTE N AMOKOION TNE Va TPayHaTonotndel amo Ty
unngséola OUAOYHC AVAKUKAWOLUWY UNIKWV.

g' OMTTGTG iesc npégs(ll v,g “E’“é”ﬁdév%vé"'o"‘ {upar % OTIKG 0O X aTal
It ol vl s, o epailody Bl £ PR M
Va osal}iléls o uarlouéc.?zdv#&&si%lus uanSIu) cH pee < umop

va_ amo, pgrrovml KatdMnAa. Mnv

B
X
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ESPECIFICACOES GERAIS
Tipo de ficha TIPOF
Poténcia 230V~50Hz
Carga mdx
Ampere méx. 16A
Temperatura de trabalho de 5°Ca +40°C

Humidade de trabalho

80% a 30°C e 50% a 40°C sit amet, consectetuer.

Dimensdes 64x126x71mm
Marca Lexman
Pilha 3x1,5V LR44/AG13
Vida (til da pilha Cerca de 3 meses sem corrente AC
Garantia 5anos
. A. l{t_ilizggo em interiores
Declaracdo da gama de LAl t%; 2000 m
condigoes ambientais CA lﬁ "
. Categoria de SOBRETENSAQ; 2 .
E. Grau de poluicao do ambiente pretendido: 2

DEFINICAO DA HORA

Mostra:

- Hora atual (RELOGIO).

- Tensao da linha (VOLTac).
- Corrente da linha (AMP).
- Poténcia da linha (WATT).

- Memoriza quantidade elétrica (kWh) total
acumulada.

- Memoriza tempo total e carga elétrica total
do preco 1 (PREEO 1TOTAL). o
- Memoriza tempo total e carga elétrica total
do preco 2 (PRE$0 2TOTAL).

| - Frequéncia da linha (Hz).
- Fator de poténcia (POWERFACTOR)

- Memoriza tempo total e carga elétrica total

(PRECO TOTAL).

Prego ajustvel / kWh

Combinacoes de dias ou blocos de dias dis|
1)MO ou TU ou WE ou TH ou FR ou SA ou S|

2)MO +TU + WE + TH + FR
3)MO +TU + WE + TH + FR + SA
4)SA + SU
5)MO +TU + WE + TH + FR + SA + SU
DESCRIGAO DOS BOTOES
FUNG SET up
RESET
QO Q™
1 2 3 4

COLOCACAO DA PILHA

Boniveis, oMo se segue:

. Tecla FUNC
Tecla SET
. Tecla UP.
. Tecla RESET

Bw =

Insira as 3 pilhas (LR44/AG13) de acordo com a indicacdo correta da direco, feche a tampa do
compartimento. Prima RESET depois de inserir as pilhas. Agora, o monitorizador esta pronto a ser
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UA  OBMEXE PAHTIA TA BIANOBIAAJNIbHICTb

Komnania LEXMAN rapam;ye B,mafrmctb Oyab-AKINX [ePeKTHUX MaTepiani i Ev’|(§)06vamx
LeQeKTIB yNPOJOBX OAHOIO MATA POKIB_ [ y gnl._ LA rapaHTiA He NOWWPIOETbCA Ha
MOLWKOQMKEHHA, CI'IEI/NI/IHEHI HelacHUM BUNakoM, HefbanicTio, Hel

MOﬂM%IKaL{IEKj 320pyAHEHHAM ab0. HempaBUIbHUM OBO/KEHHS ipMa_npojaBelb He Mae
ngasa ‘n1aBaTin by/b-siKi HWI rapaHTil Bif iMeHi kommanii LEXMAN. AKilio Bam noTpioHe rapaHTiiiHe
00CNyroByBaHHA BMNPOAOBX rapaHTIMHOIO A TEPMIHY, 3BEepHITbCA 0Oe3nocepegHbo. A0 CBOro
npodasus, Komnaria LEXMAN 'He Hece BiAnoBiganbHOCTI 3a byab-AKi 0COOAMBI, Henpami,
BIMAJKOBI 800 HAC/IKOBI MOLIKOXKEHHS ab0 30MTKW, 3aBfaHi BHACMINOK BUKOPUCTAHHA LIbOro,
né)mdp,gn OcKinbKn B IeAKNX KpalHax abo perioHax He JOMycKaTbCA 0BMEXEHHA nepiody Al
rapaHTil, @ TaKoX BMNAaAKOBI ab0 HACNIAKOBI MOLIKOAXKEHHA, TOMY BULEBKa3aHe OOMEXEHHA
BIAMOBIAANLHOCTI MOXe /O BAC He 3aCTOCOBYBATUCA.

BBEAEHHA B TEXHIKY BE3NEKWU

Leit npulil(yKT_ananTosaHMM ANA_KepyBaHHA: NamMnolo, ripnAHAoio, CUCTEMOI aBTOMATUYHOrO

[lonuey, aK5apiyMoM, HeaenAKyl Harpiealie, KaBogapKolo

He BUKOPICTOBYWTE BUPIO, AKLLO Ha HHOMY € AAKI-Hel OYAb Y LIKOLKeHHA ao pedektn

He BIZKp1BanTe | He PEMOHTYWTE BUPID CaMOTYXKIA, sl LibOTO 3BEPHITbCA /40 KBaMiGiKOBAHOrO

npayiBH1Ka I ) o

Qi)o OUYCTUTY MPUCTPIl, BUIAMITb 1070 3 PO3ETKM | IPOTPITb M'AKOIO CYXOI0 TKAHNHOK
T 51 AiTEN MICLjl

He HaBaHTaxywTe NpRcTpin biblue 3a3HAYEHOT0 MAKCUMAJIbHOTO 3HAYEHHA

I};e MiAKIIQYaITe MySbTUPO3ETKY A0 BIUXOAY Tl

H

y

I'Ipizﬁ_l/lﬂle/lM BUKOPWUCTAHHAM,
M.

epiranTe NpYUCTpIn y HeOCTYNHOMY

MCTPOIO
ifKNioyaliTe NPUCTPIi TINIbKI O HACTIHHOI pgzenfm 3 3a3eMNIeHHAM
€ nigkniovaiite ngmcr}g)m TaKoro TUNYy NocnigoBHo .
HUKalTe BOIOrOCTi, eKCTpeMaNbHIX emne’i)aryp, BibpaLliit |1ynaN§)|B
He po36upaiTe Bupi6. Hebesneka ypaxeHHs enekTpuiHum crpymom! oata aetanb He moxe 6yt
BiIPEMOHTOBaHa KOPUCTyBayem - ..
TpUCTPIN CAiA BUMUKATIA TINBKM B TOMY BUMAAKY, AKLO BiH BUIHATIAN i3 pO3eTKI
- ﬁgm BIRIO MICTUTb IITIEBY OaTapelo; ~ L
FI epirayTe HOBI T BAKODUCTaH] Garaper & HegocTynHomy an Aftedi micu o
- TIpOKOBTYBaHHA baTapel NLLe 3a 2 TOANHI MOXe NPU3BECTU 10 CEPUO3HNX BHYTPILLHIX OMIKIB i
CTATV NPUYNHOIO CMepTI; ) X
- B pasi NpoKOBTYBAHHA HeraiiHo 3BepHITbCA 10 Nikaps; . . )
- AKILIO B He BYIKOPUCTOBYETE NPUCTPIN YNPOAOBX TPUBANOro nepiofy uacy, BUAMITL Gatapeto i
30epiraute ii B esrleukony Micll
- AKILO @Tapﬁeﬂ BCTAHOB/EHA HEMPABUIIbHO € Hebe3neka BUbyxy;
- 3aMIHIOTE baTapelo TiNbKM Ha 6aTapelo Toro x Tuny;
- batapes He mae nipfaBaTICA BINNBY HaAMIPHOI TeMNepaTypy, TakoMy AIK COHLIE, BOTOHb.

MOXe NPU3BECTY 10 XIMIYHVX ONiKiB, nepdopaLii M'AKIX TKaHUH i cMepTi. CuilbHi oniki
MOXYTb BUHUKHYTIA BIPOAOBX 2 FOAWH NICNA NPOKOBTYBAHHA. HeraiHo 38epHiTbcA 3a
ME/IMYHOI [10NOMOrO10.

f TIOMEPE/DKEHHABBEPITAVITE B HELOCTYNHOMY A1A AITEA MICLL. MpokosTysaths,

HANALUTYBAHHA YACY

BinoGpaxenns :

-noTouHoro yacy (CLOCK) (YAC).

- niHiinHoi Hanpyru (Voltac) (Hanpyra B mepexi
3MIHHOTO CTPYMY).

- niHiitoro crpymy (AMP) gAmnepam).

- noTyXHocTi NiKii (WATT) (Bar).

- HaKo! 0ro 3aranbHOro

BeNnMuMHY enektpuuHoro crpymy (kWh) (kBt-rop).
- 3arabHOro Yacy poboT i 3arafbHoi KinbKocTi
cnoxueaHoi enektpoeHeprii (TOTAL PRICE)
(3ATANIbHA BAPTICTD).

%erygposapiva uilga/ngr-ron . » . X
OMOiHaLi7 AHiB abo rpyn AKiB y Takiii nocninoBHOCTi:
1 MO/Tb/WE/TH/IPi{/SF}\/SYJ

2)MO +TU + WE +TH + FR

3)MO +TU +WE +TH + FR + SA

4;5A+SU

- 3arafbHoro Yacy POGOTY i 3aranbHoi
KINbKOCTI CIOXIBAHOT eneKTpoereprii ana
Tapwf)e/ 1 (TOTAL PRICE 1) (3ATA/TbHA
BAPTICTb 10 TAPU®Y 1). B

- 3arafbHoro Yacy Po6oTH i 3aranbHoi
KinNbKOCTi COXMBaHOT enekTpoexeprii ana
Tapmf) 2 (TQTAL PRICE 2) (3ATA/IbHA
BAPTICTb 10 TAPU®Y 2).

- NiHinHoi yactotu (Hz) (My).

- KOE$] ieHTa notyxHocti (POWERFACTOR)
(KOE! IijleHT MOTYKHOCTI).

T

5)MO +TU +WE +TH + FR + SA + SU

3ATAJIbHI TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

BCTAHOBJIEHHA BATAPE(

Bcrasre 3 6atapeiiki (LR44/AG13), oTpUMytouMCh BKa3iBOK L%O[:[O NPaBUIbHOTO HaNPAMKY,

3aKpuiATe KpULLIKY baTapeiiHoro BIACIKY. [licnA BCTaHOBINIEHHs OaTapeliok HAaTUCHITL KHOMKy RESET.

Flenep BIMIPIOBAY NOTYXHOCTi rOTOBII 1O HaNalUTYBaHHA ANA NOYATKY BUKOPUCTAHHA.
pUMITKa:

1.Tlepep BUKOPUCTaHHAM KpULLKA Ma€ 6yTu Ha Micui.

2. AIKLLO GaTapeiikin He BUKOPUCTOBYIOTHCA BPOJIOBX TPUBANOTO Yacy, iX HEOBXiAHO BUAHATI.

3. 3amity 6atapeiiok MOXHa NPOBOANTY TiNbKA B TOMY BUNaZKY, AKLIO 06NIafHaHHA BifKNioueHe

BI%OCHDB!{OI’O [Kepena XIBNeHHs. . .

4. baTapeiiki He MOXHa BUKIAiATV Pa3oM i3 MoGYTOBIM CMITTAM.

5. BUTIK enekTponiTy 3 eNleMeHTIB XNBNEHHS, BCTAHOBNEHNX Y NPUNaj, MOXe BUKNUKATI

YPAXEHHA eNeKTPUYHII CTPYMOM.

6. 3a60pOHeHO BIKOPWCTOBYBATY BIMIPIOBAY NOTYXXHOCT 3 BIZKPUTOIO KPULLKOI 6aTapeiiHoro

BACIKY.

7. MiHiManbHa BifiCTaHb ANA eNeMeHTIB XXUBNIEHHA CTAHOBUTb 8 MM — Lie 3a30p, L0 3abe3neuye

BifICYTHICTb CTPYMiB BUTOKY.

BCTAHOBJIEHHA MOTOYHOI O YACY

Haruckaiie kwonky FUNC (OYHKLIIA) gotu, nokw Ha ekpahi He 3'aButbca CLOCK (YAC).

HatucHits o\ﬂmn pa3 i Bi ra‘cmb KHonky SET (HANALUTYBAHHA), Ha aucnnel noune 6numatin

iHankatop «WEEK DAY» (,

HatucHite KHOHKK SET we pa3, 106 nepenTin 4O HANALITYBAHHA FOANHY, Ha AUCTNEl NToYHe 6nrmaTtin
» («TOAVHAY). HatucHiTb KHonKy UP 14061 BCTAHOBUTY MOTOUHY FOANHY.

HatucHitb KHonky SET we pas, wob nﬁpeﬁm no HanaLLITt/JBaHHR XBUVH, Ha AUCINET NOYHE bnumaTy

inaukatop «MINUTE» («XBUNIMHI»). Hatuckitb kHonky UP 11061 BCTaHOBUTIA NOTOUHI XBUANHY.

HaTucHitb kHonKy SET wje pas, 1406 3aBepnTy HanatiTyBaHHA.

MoBTOPITH ONMCaHI BULLE A, WOD CKUHYTI NOTOYHNI YaC.

Mg yac HanawTyBaHHA HaTUCHITL KHOMKY FUNC OAWH pas, wob BUIATY 3 pexumy HanawTyBaHHs

il NpUNag 3HaXoANTLCA B peximi BigobpaxexHa CLOCK, HaTucHiTb kHonky UP

DOOSOS

36epiraiite 6aTage’|’ B HenocT?;nHomy ona giTev’l Micui. € pusnk, Wwo it abo TBa;PMHM MOXYTb iX
NPOKOBTHYTIA. Y BUNazKy NPOKOBTYBaHHA baTapel HEralHo 3BePHITLCA 10 NiKapA.

MONTAREA BATERIILOR

Introduceti cele 3 baterii (LR44/AG13) conform directiei corecte indicate si inchideti carcasa
bateriilor. Apasati tasta RESET dupa ce ati pus bateriile. Acum contorul de energie este gata sd fie
setat pentru utilizare.

ote:
1. Inainte de a utiliza aparatul, carcasa trebuie sa fie inchisa.
é’ Daca a;iaratul nu va mai fi folosit pentru o perioada lunga de timp, bateriile trebuie sa fie scoase
in aparat.
3. Scﬁimbarea bateriilor este permisd numai atunci cand echipamentul este deconectat de la
reteaua de energie.
4. Bateriile nu trebuie sa fie aruncate la gunoi.
5. Bateriile care prezinta scurgeri si sunt puse in echipament pot genera socuri electrice.
6. Este posibil ca dispozitivul sa nu functioneze daca carcasa de |a baterii este deschisa.
7. Distanta minima dintre baterii este dé 8 mm.

SETAREA OREI ACTUALE

Apasati tasta FUNC pana cand pe afisaj apare ceasul.

Apasati o data tasta SET: va aparea intermitent “WEEK DAY” (Ziua din sdptamana). Apasati tasta UP
pentru a seta ziua actuala. . . .
Apasati din nou tasta SET pentru a trece la setarea orei; va aparea intermitent "HOUR” (Ora). Apdsati
tasta UP pentru a seta ora curenta. . L )

Apasati din nou tasta SET pentru a trece la setarea minutelor; va apdrea intermitent “MINUTE"
(Mlnutug. Apasati tasta UP pentru a seta minutul actual.

Apasati din nou tasta SET pentru a finaliza setdrile.

Repetati pasii de mai sus pentru a reseta ora actuala. o .

In timpul programarii, apasati o data tasta FUNC pentru a iesi din modul de setare a orei.

Cu dispozitivul in modul ceas, apasati tasta UP pentru a trece de la modul de afisare cu 12 ore la cel
cu 24 de ore siinvers.

SETAREA PRETULUI DE CONSUM/KWH

1. Cand pe dispozitiv este aﬁ;at(é’l tensiunea, curentul sau puterea, apasati tasta FUNC timp de 3
secunde pentru a trece la setarea PRETULUI 1. . . L

2. Apasati din nou tasta SET; pe ecran apare “SET". Apare intermitent prima cifra a COST/kWh;
apasati tasta UP pentru a o seta.

3. Apasati din nou tasta SET; apare intermitent a doua cifra a COST/kWh; apasati tasta UP pentrua o

seta.

4, Apasati din nou tasta SET; apare intermitent a treia cifra a COST/kWh; apdsati tasta UP pentrua o
seta.

5. A;tnésati din nou tasta SET; apare intermitent a patra cifra a COST/kWh; apasati tasta UP pentru a
oseta.

6.|Apésati din nou tasta SET; apare intermitent punctul pentru COST/kWh; apésati tasta UP pentru
als

entru cand sa fie pornit dispozitivul . ) L
. Apdsati din nou tasta SET; apare intermitent ora de pornire; apasati tasta UP pentru a o seta.
9. Apasati din nou tasta SET; apare intermitent minutul orei de pornire; apasati tasta UP pentru a-|

seta.
10. Apasati din nou tasta SET pentru a finaliza setarea PRETULUI 1.

7. Apéséti din nou tasta SET; ap_a‘_re ilntermitent -i-- ; apasati tasta UP pentru a selecta zilele dorite
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AN nepeM1KaHHA BifoOPaXeHHA Yacy Mix 12'i 24-rouHHAM pexumami.
HANALUTYBAHHA TAPU®Y BAPTOCTI KBT-ToA

1. Konv BumipioBanbHui npunag Bigobpaxae Hanpyry, CTpym abo NoTyXKHICTb, HATUCHITD i
ﬂz‘mmyme KkHonky FUNC ynpozoBi 3 CeKyH, o6 YBITI B pexum HanawTyBaHHa TAPAOY 1.
. HaTucHiTb KHomKy SET. ouPMH pasi B%gn&/crhb, Ha eKpaHi 3'ABUTbCA iupﬁmamp «SET». MouHe

NOY BAPTOCTI kBT-rop, HaTucHiTh kHonky UP, 106 BctaHoBUTY

3. HatucHitb kHonky SET we Baa i BIANYCTiTb, nouHe Gnumaty Apyra umdpa TAPUOY BAPTOCTI
, 06 BCTAHOBUTY HEOOXiAHE 3HAUEHHS.

4, HatucHitb KHonky SET (e Bas 1 BIANYCTiTb, NouHe Gnumaty Tpets undpa TAPUOY BAPTOCTI
, 06 BCTAaHOBYUTY HEOOXi/IHE 3HaUEHH.

5. HatucHiTb kHonky SET (le pa3 i BianycTiT, nouHe 6numaty yetsepta undpa TAPAOY

| KBT-rog, HaTMcHITb KHOMKy UP, 406 BCTaHOBUTI HEODXiAHE 3HAUEHHA.

6. HatnciTb kHonky SET we pa3 i BAnyCTiTh, NOUHe bnumaTyt 3HaK komu 3HaueHHATAPUOY

| KBT-rog, HaTUCHITL KHOMKY UP, 11406 BCTAHOBUTY HEOBXiAHE 3HAUEHHA.

7. HatucHiTb KHoMKy SET e pa3 i BiANYCTiTh, N0YHe 671UMaTy iHAMKATOP - -, HATUCHITb KHOMKY

L1192 HeOOXiAHOro AHA (AHIB).

aTuCHiTL KHonKy SET wie pa3 i BignycTiTh, nouxe 6numatu roguHa YACY POBOTW, HaTucHit

iHankatop «<HOU
TUN Bunku Tmnr |
MoTyxHicTb 230B~50Ty
MakcvManbHe HaBaHTaxeHHs 3600 Br
Makc 3HaueHHs cunn AMnepa 16 A |
Poboua Temnepatypa Bia 5°C 10 +40°C %,w.c Elﬁqll\ncuy)
Poboua Bonorictb 80% npu 30°ci 50% npu 40°C
Po3mipn 64x126x71 MM
ToproBa Mapka Lexman |
batapes 3x1,5 B LR44/AG13
TepMmiH cnyx6u 6atapel OPIEHTOBHO 3 MicALji 6e3 XXMBNEHHA 3MIHHOTO CTPYMy
lapaHTia 5 pokiB | & pa TA
- : r nUMaTV neplua uudpa
Onuc ﬂ|ana30ﬁHr¥))/MQB A.'Bﬂv{?)lf%g%ﬂa“m BCEPE/VIHI NPUMILLIEHHS, HEoBXiAHe 3HaueHHs,
cef .Kateropis [IEPEHAMPYTU: 2 KBT-rogi, HaTUCHiTb KHOMKy U
. CTyniHb 3abpyaHeHHA nepebayyBaHOro HaBKONNLWHBLOMO | i 0
KBT-rog, HaTUCHITb KHonKy U
OMUC KHOMOK BAPTOCT
| BAPTOCT!
FUNC  SET up i 1. KHonka FgNC
neseT 2. Keonka SET UPHunﬂ srbopy YACY POB!
3, KHonka EP 8. i
1 ) 3 4 4. Kronka RESET

11. Apasati o data tasta FUNC pentru a trece la setarea PRETULUI 2.
Repetati pasii 2-9 pentru a finaliza setarea PRETULUI 2.

Repetati pasii de mai sus pentru a reseta PRETURILE T15i2.

In timpul programarii, apasati o data tasta FUNC pentru a iesi din modul de setare a PRETULUI.
Cand ?i;pozitlvul afiseaza PRETUL 1, apasati tasta FUNC pentru 3 secunde pentru a reveni la afisarea
ceasului.

Cand dispozitivul afiseaza PRETUL 2, apasati tasta FUNC pentru 3 secunde pentru a sterge orele
setate pentru PRETUL 1 si PRETUL 2. Iﬁent_ru orele respective va aparea pe ecran -i-.

Dupa finalizarea setdrilor, puneti prelungitorul intr-o priza normala de 230V c.a. Conectati un aparat
pe care doriti sa il folositi si porniti alimentarea de la retea. Acum contorul incepe sa masoare
consumul aparatului si s détecteze echipamentele care folosesc prea multa energie deodata.

AFISAREA DATELOR

1.Cand contorul afiseazd ora actuala, tensiunea de pe linie i frecventa de pe linie,

tasta FUNC. Pe contor se va afisa ora actuala, curentul de pe linie si factorul de pute
2. Apasati incd o data tasta FUNC; contorul afiseaza ora actuald, puterea reald si factorul de putere.
3. Apasati inca o data tasta FUNG; contorul afiseaza ora actuald, energia acumulata KWh si factorul

de putere,

4, Appésagi incé o datd tasta FUNG; contorul afiseaza pretul total (TOTAL PRICE) si timpul total de
consum.

ls"R‘IA(?Eé%an inca o datd tasta FUNC; contorul afiseaza timpul total de consum si pretul total cu

pasati o datd
re.

ghll\é)é;ati inca o datd tasta FUNC; contorul afiseaza timpul total de consum si pretul total cu

7. Apasati incd o data tasta FUNC; contorul afiseazé inapoi ora actuald, tensiunea de pe linie si
frecventa de pe linie.

8. Cand contorul afiseaza pretul total sau pretul total cu pretul 1 sau pretul total cu pretul 2,
apasati tasta FUNC timp de 5 secunde pentru a sterge cantitatea de energie electrica totala
acumulata si pretul total.

9.Cand cantitatea totald sau pretul total depasesc valoarea maxima care poate fi afisata, pe
ecran apare --—-.

Dacd timp de 10 secunde dupa intrer#perea c.a. nu se apasa nicio tastd, ecranul va deveni gol.
Apasati orice tasta pentru a reveni la afisare.
NOTE

Daca bateria internd se termind, datele interne sunt sterse atunci cand contorul de energie este deconectat de la
reteaua de energie electrica.

Produsele electric nutlrebule sa fie aruncate la gunoiul ena{er. Acestea trebuie sa fie
duse [a un g.un;t e co ectare comunlal ent[u,": reciclat infr-o maniera priete| oasd
pentru mediu in con or itate cu reglementarile locale, Contactati autoritatile loc g
sau pe ﬁlstnbultoru, ;{'ﬁ entru” indrumari“ cu_privire_la_ réciclare. Materialul
amua,a jului este reciclabil. ,r\mca i ambalajul l[\t.f'f) m nlerF cpnetenoas.; Pemru
me Hui_llnconjurator si puneti- la dispozitia serviciului de colectare a materialelor
reciclabpile.

Baterulf trebuie sa fie rQC\cIate sau distruse in mod adecvat. Nu aruncati bateriile la
gunmu, menajer, gnlmglu mgmq a| sau pe foc, deoarece acgstea, pot_prezenta
curgeri sau pot &ixpo la. Nu deschideti, nuu_scurtcuc?ltag si_nu deteriorati bateriile
deodrece aceste lucruri pot cauza vatamari corporale (flaca produsul este vandut

)¢

impreuna cu bateria).
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KHOMKY UP, 406 BCTAHOBUTYM HEOBXIAHE 3HAUEHHS.
15

b TWXKH#»). Hatuchitb kHonky UP 1061 BCTaHOBUTY MOTOYHMIA i€Hb.

9. HatuciTb kHonky SET we pa3 i BianycTiTh, nouHyTs 6numatit xununm YACY POBOTH,
HaTUCHITb kHonky UP, Uéo BCTAHOBMUTY HEOOXiAHE 3HaueHHS.

| 10. HatuchiTb kHOMKy SET wwe pa3, 106 3aBeplwnTin HanawTyBaHHa TAPUOY 1.
11. Hatuchitb kHonky FUNC ofuH pas i BignycTiTh, Wwob ne';)eﬁm [0 HanawTyBaHHA TAPUDY 2.
MoBTOPITb KPOKI 2-9, 11406 3aBepILINTYM HanaluTyBaHHA TAPUDY 2.
MoBTOPITb ONMCaHi BULLE A, 0D CKUHYTI HanawTyBaHHA TAPUDY 1 2.

| ?L[:’Sa%ynanaMTyBaHHﬂ HaTUCHITL KHonKy FUNC 0litH pa3, o6 BUIATY 3 PeXIMY HanawuTyBaHHsA

Konu Ha BumiptoBanbHoMy npunagi Binobpaxaetbca TAPU® 1, HaTUCHITH | {'B)VIMWITE KHOMKY
FUNC ynpozioBx 3 CeKyHi, j06 noBepHyTUcA 10 pemmmry BinobpaxenHa CLOCK.
Konu Ha BumiptoBanbHomy npunapi Biaodpaxaetbcsl TAPU® 2, HAaTUCHITS i yTpumyiiTe KHOMK)

| Fglg(c)mponow 3 cekyHa, o6 Buganutit YAC POBOTU ana TAPUODY 11 2. BinobpaxenHa YACY
Micna 3aBepLueHHa HanalwTyBaHHA NiAKNYITL NPUNaZ A0 3BMYAHOI eNeKTpIIHoT po3eTkm 230 B
3MiHHOrO CTpyMy. T1iAKNIOUIT NPUNaA, AKUV BY BUKOPUCTOBYBATUMETE, | YBIMKHITb XUBNIEHHA
Bifj Mepexi. Tenep BIUMIpIoBaNbHIA NPUNaj NoYMHAE BUMIDIOBATY CMOXVBAHHA NPUNafoM

| eneKkTpoeHeprii i Biapasy BUABNAE 00NaAHAHHS, AKe CNOXMBAE 3aHaATo baraTo enekTpoeHeprii.

BIAOBPAXEHHA AAHUX

| 1.Konn Bmmigmanbnmﬁ_ npunag Binobpaxae NOTOUHNIA Yac, NiHiliHY HaNpyry i 4acToTy, HATUCHITL
kHonky FUNC oavH pa3 i BianycTiTh. BUMipioBanbHuii npunaz nokaxe NOTOUHMIA Yac, NHIAHKA
CTWM | KORDIL|IEHT MOTYXKHOCTI. ) . . .
2. Hatucxitb kronky FUNC e pa3 i BignycTiTb, BUMipioBanbHii Npunaz nokaxe NoTouHwii vac,
€a/ibHY MOTYXHICTb | KOBILIEHT NOTYXHOCTI.
. Hatucnitb knonky FUNC we pa3 i BifnycTiTh, BUMiptoBanbHUiA npunaj nokaxe noTouHuil vac,
HaKoMNyyBanbHe 3HaYeHHA BENMUNHI €NEeKTPUYHOTO CTPYMY KBT-Tof | KOEQILIEHT NOTYXKHOCTI.
4, Hatuchitb kronky FUNC we pa3 i BianycTiTh, BUMIpioBanbHIi Npunaj Nokaxe 3arafibHy
KinbkicTb cnoxusaHoi enektpoerepril (TOTAL PRICE) i 3aranbHuii Yac po6otu. .
| 5. Hatucnitb kronky FUNC e pas I BifinyCTiTh, BUMIDIOBaNbHI NPUNaj MoKaxe 3arabHuii yac
00T | 3arasnbHy KinbKicTb cioxwsakol enektpoereprii ans tapudy 1 (PRICE 1).
. HatucHitb kHonky FUNC we pas i BianycTith, BUmiptoBanbHWil Npunag nokaxe 3aranbHui Yac
000TH i 3aranbHy KinbKictb cioxusaHol enektpoeeprii gna tapudy 2 (PRICE 2).
. Hatnchitb knonky FUNC we pas3 i BianycTiTb, Ha BUMiptoBanbHoMy npunagi 3HoBy
Bio6paxaTUMeTbCA NOTOYHII Yac, NiHiKa Hanpyra i YacToTa.
8. Konu BUMiptoBanbHWin Npunag BioOpaxae 3aranbHy KinbKicTb COXUBaHOI eneKTpoeHeprii,
3aranbHy KinbKiCTb CIOXIBaHOI eneKTpoeHeprii Ans Tapudy 1abo 3aranbHy KinbkicTb
CNOXMBAHOI eneKTpoeHepril AnA Tapudy 2, HaTUCHITD i yTpumyiiTe KHonKy FUNC ynpogosx 5
CeKyHp, 106 0YNCTUTY HAKOMYYBaNbHE 3arabHe 3HaueHHA BENMUNHY €NeKTPUYHOTO CTPYMY i
3aranbHy KinbKiCTb COXMBaHOI enexkTpoeHeprii.
9.Konu nep ) 3aranbHe ©eNeKTPUYHOTO CTPYMY abo 3aranbHy
KifbKICTb CMIOXMBAHOT eN1EKTPOEHETil, Ha eKpaHi BIROBPAXAETbCA IHAUKATOP ----.
[lncnneit racHe, AKLLO XOfiHA KHOMKa He bype HamcngTa EI_'I]ngOB)K 10 cekyHp NicNA_BUMKHEHHA
| ;Em:os%%ﬁoro CTPYMy, eKpaH Oy/ie NopoHiM. HATUCHITL Byb-AKY KHOMKY, 06 BiAHOBUTI

0TV AUCTINER.

| EN LIMITED WARRANTY AND LIABILITY

LEXMAN guarantee that the product is free from any defect in material and workmanship within
five year from the purchase date. This warranty does not apply to damages caused by accident,
negligence, misuse, modification, contamination or improper handling. The dealer shall not be
enfitled to give an?l other warranty on behalf of LEXMAN. If you need warranty service within the
warranty period, please contact your seller directly. LEXMAN will not be responsible for any special,
indirect; incidental or subsequent damalge or loss caused t[)fv using this device. As some countries or
regions do not allow limitations on implied warranties and'incidental or subsequent damages, the
above limitation of lisbility may not apply to you.

SAFETY INTRODUCTION

This product is adapted to control: lamp, lighting chain, automatic watering system, aquarium,

small heater, coffee machine.

Do not use the product if there is any damagle or defect on the product.

Do not open or repair the product by yourself but request it to a professional worker.

To clean the product, remove it from the wall socket and use a soft, dry cloth.

Keep the product out of access to the childrens.

Do not put a load to the product over than the maximum indicated.

Do not plug a multi socket on the product output. )

Plug the[produ_ct only to a wall socket equipped with a earth connection.

Do not plug this kind of product in series. "~~~

vad humidity, extreme temperatures, vibrations & shocks.
sk of electrical shock! do not open the product. No part can be repaired by the user.

The product is power off only when it is unplugged from wall socket.

- this product contains a lithium battery .

- keep new and used batteries out of reach of childrens .

- if battery is swallowed it can provoke severe internal burns and can provoke the death in only 2
ours

- contact immediately a doctor a in case of swallowin

- remove the battery and keep it is a safe area if you don't use the product during a long period
riilures chimiques, la perforation des tissus mous et la mort. Des bralures graves peuvent
survenir dans les 2 heures suivant I'ingestion. Consulterimmédiatement un médecin.

- risk of explosion if the battery is not correctly places
-replace the battery only with the same battery type

| f AVERTISSEMENTEENIR HORS DE LA PORTEE DES ENFAINTS. Avaler la pile peut entrainer des @
NSRS I

eep the batteries out of the reach of children. There is a risk of children or animals swallowin
| fecp the bafter el e T s e 9

- the battery does not have to be exposed to excessive temperature as sun exposure, fire
em. Consult a doctor imme: a battery is swallowed.

| 6 |

3BEPHITb YBATY

fAKuwio B6yA0BaHa 6aTapes po3pAmKeHa, BHYTPIllHi AaHi 6yAyTb BUAaneHi B pasi BUMKHeHHA
BMMIPIOBAYa NOTYXHOCTi BIZ OCHOBHOTO [Xepena X1BneHHA.

He Bukuaiite enekTpoobnafHaHHA pasom i3 nobyToBuMM BiaxoAamu. loro noTpiGHo
BIAHECTN 3arajibHiN NMyHKT MpUNOMY [514 “eKOOrIYHO 0Oe3neyHol yTusisauil
BIAMOBIAHO O MICLIEBOrO 3aKOHOJABCTBA. 3a /10JATKOBOI mrgo MaLji€l oo
ﬁmmsaun 3BEPHITbCA MICLIeBUX OpraHiB Bna/ng abo [0 MocTauanbHIKa.

lakyBanbHUI MaTepian MianArae BTOPUHHOMY nepepo0neHHi0. YTuaiyiTe ynakoky

r——T M 17 HaBKOJILIHBOTO CEPejoBHLLa CrIOCO0OM, | 3pO0IT

He BuKupaiite enekTpoobnafHaHHa pasom i3 nobyTosumy BiﬂXOélaMVL Voro notpi6Ho
BIAHECTN 3arajbHiN NyHKT oMY €KONOriYyHo Oe3neyHol yTuiiadll

) npunomy s €
BIAMOBIAH aKOHOAABCTBA, 3a Rofarkoggio gopwalicio. Wogo

ian )
ANA CITYXOV BUBE3EHHA BIAXOAIB NEPEPODAIOBAHIX MaTepianiB.
E 10 MICLIeBOrO’ 3

Hmmsaui'l' 3gﬂmin>_m MICLIeBMX OpraHiB Ba, abo [0 NocTayanbHuKa.
aﬁ}/aanbnmm aTepian MiAnArae BTOPUHHOMY nepepo0neHHi0. YTUai3yiTe ynakoky
Hel

KIIlJ'IVIgVIM [ANA HaBKOJIMLIHbOrO Cepe,
V1 BMBE3E!

0BMLLa CrlocoOOM, | 3po0ITb Il LOCTYNHOK
AnAa ayx 3

HHA BIAXO/IB NEPEPOONIOBAHIX MaTepiania

GENERAL SPECIFICATIONS
Plug TYPE F-TYPE
Power 230V~50Hz
Max Load 3600 W
Ampere Max 16A
Working temperature from 5° to +40°c
Working humidity 80% at 30°c and 50% at 40°
Dimensions 64x126x7Tmm
Branding Lexman
Battery 3x1.5V LR44/AG13
Battery life about 3 months without AC power
Warranty 5 Years
A.Indoor ufe
Statement of tlhe ragge of E%(/]\(%OI{W altitude
i t iti .
environmental conditions iy GVERVOLTAGE Category: 2
E.Pollution degree of the intended environment: 2
TIME SETTING
Display:
- ICﬂrrgnt time (CLOCK). - Total on time and total electric charge of
- Line voltage (VOLTac). pricel (TOTAL PRICE 1). )
- Line current (AMP). - Total on time and total electric charge of
- Line pov;/er (WATT). | i p[l_celf(TOTAL PR(I'_C‘E 2).
- Accumulative total electric quantity (kWh). - Line frequency (Hz).
Total on time and total electic cha¥ge - Power factor (‘EOV\)ERFACT OR).
(TOTAL PRICE).
Adjustable price/ kWh
Combinations of day or blocks of days available as follows:
1)MO/TU/WE/TH/FR/SA/SU
2)MO+TU+WE+TH+FR
3)MO +TU +WE + TH + FR + SA
4)SA +SU
5MO+TU +WE+TH+FR+ SA+SU
BUTTON DESCRIPTION
pe | ' 1. FUNCk
reger 20 SEtkey
3. UPke
: 3 3 4 3. RESET key
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INSTALL BATTERY

Insert the 3 pcs batteries (LR44/AG13) according to the correct direction indication, close the
covfer of battery. Press RESET button after insert batteries. Now the power meter is ready to be set
up for use.

ote:
1. The cover must be in place before use.
2.The batteries must be taken out if not use for long time. o .
3. The changing of batteries is only allowed if the equipment is disconnected from the main

power,
4.The batteries shall not been disposed into the garbage.

5. Leaking batteries installed in the ecwipment might cause an electric shock.

6. The power meter may not work with open batteries cover. i

7.The min distances is 8 mm for batteries are the clearances, creepage distances.

SET CURRENT TIME

Press FUNC button until the CLOCK displays in the screen.

Press SET button once and release, “WEEK' DAY is flash. Press UP button to set current day.

Press SEJ button once again to advance to hour setting, "HOUR" is flash. Press UP button to set

current hour.

Press SET button once again to advance to minute setting, “MINUTE" is flash. Press UP button to set

current minute. )

Press SET button one more time to complete the setup.

Repeat above steps to reset current time.

While programming, press FUNC button once to exit CLOCK settinﬁ mode.

\é\f‘hri]le the mgter isat CLOCK display state, press UP button to turn the time display between 12 and
our mode.

SETTING PRICE OF COST/KWH

1. While the meter displays voltage, current or power, press and hold FUNC button for 3 seconds

to enter into PRICE 1 setting.

2. Press SET button once and release, “SET” displays in the screen. The first digital of COST/kWh is

flash, press UP button to set it.

% I:{esstSETtb_;lrton once again and release, the second digital of COST/kWh is flash, press UP
utton to set it.

4.Press SET button once again and release, the third digital of COST/kWh is flash, press UP button

to set t.

5.Press SET button once again and release, the fourth digital of COST/kWh s flash, press UP button
tosetit.

?. Prets_s SET button once again and release, the radix point of COST/kWh is flash, press UP button
o setit.

7. Press SET button once again and release, -:-- is flash, press UP button to select the desired day(s)
of ONTIME

8. Press SET button once again and release, hour of ON TIME is flash, press UP button to set it.

9. Press SET button once again and release, minute of ON TIME is flash, press UP button to set it.

10. Press SET button one more time to complete PRICE 1 setting.

11. Press FUNC button once and release to enter into PRICE 2 sétting.

Repeat step 2-9 to complete PRICE 2 setting.

Repeat above steps to reset PIRCE 1and 2.

While programming, press FUNC button once to exit PRICE setting mode.

Z\(hille he meter displays PRICE 1, press and hold FUNC button for3 seconds to come back CLOCK
isplay.
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LEXMAN garanteazd ca produsul nu are defecte de material sau manoperd pentru cinci ani de la
data achizitionarii. Aceasta garantie nu acopera daunele cauzate prin accident, neglijenta, folosire
necorespunzatoare, modificare, contaminare sau manipulare neadecvata. Distribuitorul nu ar
dreptul sa acorde vreo alta garantie in numele LEXMAN. Daca aveti nevoie de reé:aratii pe garantie
in perioada dedgarantie, va rugam sa il contactati direct pe distribuitorul dvs. LEXMAN nu"poate fi
trasa la raspundere pentru daune speciale, indirecte, accidentale sau ulterioare sau pentru pierderi
cauzate de folosirea acestui dispozitiv. Deoarece unele tari sau re%ipni nu_permit limitarea
garangulor implicite sau a daunelor accidentale sau ulterioare, este posibil ca limitarea raspunderii
le mai sus sa nu fie valabila pentru dvs.

INTRODUCERE PRIVIND SIGURANTA

Acest produs este adaptat pentru a controla: lampi, lanturi de iluminare, sisteme automate de

udare, acvarii, incélzitoare mici, cafetiere.

Nu folosigiJ)rodusuI dacd acesta prezintd vreo deteriorare sau vreun defect.

Nu deschideti si nu reparati produsul dvs. insiva, ci apelati la un profesjonist calificat.

Pentru a curata produsul, scoateti-l din priza'si folositi o carpa moale si uscata.

A nu se pastra la indemana copiilor.

Nu aplicati asupra produsului o sarcina care depaseste valoarea maxima indicatd.

Nu conectati o priza multiplé la iesirea produsului.

Conectati produsul numai la prize din perete care sunt dotate cu impamantare.

Nu conectati acest tip de produs in serie.

A se evita umiditatea, temperaturile extreme, vibratiile si socurile.

gisc dle socuri electrice! Nu deschideti produsul. Nicio componenta a acestuia nu poate fi reparata
e utilizator.

Produsul nu este sub tensiune doar cand nu este conectat la priza din perete.

- acest produs contine o baterie cu litiu

- pastrati bateriile noi si uzate intr-un loc care nu se afla la indeména copiilor

- daca o baterie este inghitita, aceasta poate cauza arsuri interne grave si poate provoca decesul in

numai 2 ore

- contactati imediat un doctor in caz de inghitire

{_scua(e;i bateria si pastrati-o intr-un loc sigur daca nu mai folositi produsul o perioada lunga de
im

np ) ; . <
- risc de explozie dacd bateria nu este pusa corect
- schimbati bateria numai cu o alta baterie de acelasi tip
- bateria nu trebuie sa fie expusa la temperaturi excesive, foc sau soare

AVERTIZAREIA NU SE LASA LA INDEMANA COPIILOR. Inghitirea poate duce la arsuri
chimice, perforatii ale tesuturilor moi sau deces. Arsuri severe pot aparea in termen
de 2 ore de la ingestie. Cereti imediat asistenta medicala.

®

MOOGOS

SPECIFICATII GENERALE

| TIP mufd

TIPF
Alimentare 230V~50Hz
Sarcina max. 3600W
| Amperaj max. 16A

Temperatura de functionare intre 5°C si +40°C

80% la 30° si 50% la 40°c

| Umiditatea de functionare

Dimensiuni 64x126x71mm
Marca Lexman
Baterii 3x1,5V LR44/AG13
| Durata de utilizare a bateriilor cam 3 |uni fard alimentare cu c.a.
Garantie 5ani

Declarati priv(i:Pd gama de A.Utilizare in interior,

conditiide' mediu B-Altitudine 2000 m
| ‘ 5SUpratensiune Categori

.Su, iu
E.Graqu} e poluare a?ne |u%ui vizat: 2

SETAREA TIMPULUI

Misarea:
- Orei actuale (CLOCK).
- Tensiunii pe linie (VOLTac).
| - Curentului pe linie (AMP).
- Puterii pe linie (WATT).
- Cantitatii totale de energie electrica acumulatd (kWh).
- Timpului total sub tensitne si a pretului total (TOTAL PRICE).
- Timpului total sub tensiune $i a pretului total cu pretul 1 gOTAL PRICE 1).
- Timpului total sub tensiune si a pretului total cu pretul 2 (TOTAL PRICE 2).
- Frecventei pe linie (Hz)

- Factorului de putere (POWERFACTOR).
Pret ajustabil / kWh

Combinatii de zile sau blocuri
1)MO/TU/WE/TH/FR/SA/SU

2)MO +TU +WE +TH + FR

3)MO +TU +WE + TH + FR + SA

4)SA +SU
5MO +TU +WE +TH + FR + SA + SU

de zile disponibile dupa cum urmeaza:

DESCRIEREA TASTELOR
A nu ldsa bateriile la indeména copiilor. Existd riscul ca animalele sau copiii s le inghita. Consultati
imediat un medic dacd o batente e‘s)te?ng fita. P 9 ’ | Fc - SET up eser 1. Tasta FUNC
@ ] 2. Tasta SET
3. Tasta UP
| 1 2 3 4 4, Tasta RESET
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While the meter disr)la s PRICE 2, press and hold FUNC button for 3 seconds to delete ON TIME of
PRICE 1 and 2. ON TIM disFIays Bl
After completing setting, plug the meter into a regular 230VAC rg)oweroutlet. Plug in an appliance
that you want to use and turn the mains power on. Now the meter begins to measure the
consumption of the appliance and detect the equipment that uses too much electricity at once.

THE DATA DISPLAY

1.While the meter displays current time, line voltage and frequency, press FUNC button once and
release. The meter displays current time, line current and power factor.
2 Pres? F%JNC button once again and release, the meter displays current time, real power and
ower factor.
. Press FUNC button once again and release, the meter displays current time, accumulative KWh
and power factor,
4. Press FUNC button once again and release, the meter displays total electric charge (TOTAL PRICE)
and total on time.
5. Press FUNC button once again and release, the meter displays total on time and total electric
charge of PRICE 1. ) _ ) .
6. Press FUNC button once again and release, the meter displays total on time and total electric
charge of PRICE 2.
7. Press FUNC button once again and release, the meter comes back display current time, line
voltage and frequency.
8. While the meter displays total electric charge or total electric charge of price 1 or total electric
charge of price 2, press and hold FUNC button for 5 seconds to clear accumulative total electric
quantl';?/ and total electric charge. . X .
9. While total electric quantity or total electric charge overflow, ---- displays in the screen.

If no button is p_usl]ed for 10 seconds after AC power off, the screen will be blank. Press any button
to resume the display.

PLEASE NOTE

pthe internal battery runs out, the internal data is cleared when the power meter is unplugged
rom main power.

Electrical prodl{cts must not be thrown qut with d(ﬂn tic v\iaste. They must beéaken
to_.a communa ollectlng point for enviro menha y friendly dlsEpsaI #n accordance
with loca e ulations, Contact your local all)lt orities or s}o iest for advice on
recycling. p c,kagypg material is recyclable. DIS@OS? of the paﬁ % mg} in al
enI m)tn entally friendly’manner and make it available for the recyclable materia
collection-service.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do nof
with housghold wasteymunicig? s¥e o #re as the! ﬁ

row ba}te ies awa
old w al waste or on a y may
open, short circuit or damage batteries as this may cause injury.

t
or explode. Do no
ﬁsold wri’th attery)

2
"
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_Usage ir)tg’rieur uniquement / SéI? &a a uso interior Utillzargéo exclusivamente
!n&e or / Solo per un uso Interno / Wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen /
indoor use only

| if (CA i | A | A
SRS ST SRS S e Comee

| am
| ) :
CELH |

PAP —_—
Made in China

| 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / EyyUnon 5 etwv / TapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani/ 5-year guarantee

Version originale du mode d’ emploi / Tlumaczenie z oryginalnej instrukgji obstugi / Traduccion
de la version original del modo de empleo / Traduccion de la version original del modo de empleo

| / Traducerea versiunii originale a modului de folosire / Metagpaon tng apxikig ékdoong Twv
odnyiwv xpriong / Mepeknaa opuriHanbHOro KepisHUUTBa 3 eKcnnyatauii / Translation of the
original version of user manual .

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - 5 00001
59790 RONCHIN - France

@ BupoGHyk: TOB "Aneo Cepsices CA.", Byn. Capi KapHo, C5 00001, 59790 Ponuwet, Opatuia.
Imnopep: TOB "Tlepya Mepnen Ykpaika", 04201 Ykpaina, m.Kuiig, Byn. Monapha 17A, +380 44 498 46 00. Imnoptep npuiimae
npeTeH3ii Bijj CNOXUBaYiB LLIO/0 TOBAPY, @ TaKOX NPOBOAMTD /i0r0 PEMOHT, TeXHiUHe i rapaHTiliHe 06CnyroByBaHHs.



